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Pe3rome. PaboTa nocasieHa 060CHOBaHMIO STHOKYNLTYPHOW HanpaBreHHOCTU 00y4YeHUs aHIMUNCKOMY S3bIKY CTYAEH-
TOB-OMNMUHrBOB TyBMHCKOIO rocyapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA KakK OCHOBBI (DOPMMUPOBAHNSA MEXKYIBTYPHOW KOMMETEHLNN.
Hactosawmin noaxon obycrnoBneH ycurneHmem npoLecCoB UHTEpPHAUMOHaNM3aumMm n B3auMOoBIMSHUEM MONUIMHIBOKY b-
TYPHbIX couManbHbIX OOLLHOCTEN B pasHbIX cdhepax KMU3HEeOAesiTENbHOCTH, YTO CTaBUT HEOOXOOUMOCTb peLleHus obpa-
30BaTenNbHbIX 3a4a4 B LUMPOKOM COLMOKYITBTYPHOM KOHTEKCTE M BbIpaboTKy cucTembl 06pasoBaHMs C HanpaBlieHHOCTbI0
Ha cou3yyeHue A3bIKOB U Auanora Kynetyp. JocTukeHue yka3aHHOW Lenv BO3MOXHO 4epe3 OCBOEHME AUCLUMIIMHBI
«Traditional Tuvan culture: past and present». OHa HanpaBneHa Ha U3y4yeHne TYBUHCKOW KynbTypbl B pa3pese UCTopun u
COBPEMEHHOCTM 1 NpedycMaTprBaeT OCBOEHME STHOKYNLTYPHOro Matepuana ctygeHtamu-cunonoramu. B pabote onpe-
aensietcs Luenb OUCLMNANHBI, KyrnbTypoBeQYeckoe coaepkaHue, nnaHupyemble KOMNeTeHUnn, copMynmpoBaHbl MPUH-
UMb, 3anoXeHHbIE B OCHOBY ee npenoaaBaHust. ncumnnvHa OCHOBbIBAETCS Ha NPUMEHEHUW NHHOBALIMOHHOW NpegmeT-
Ho-MHTerpupoBaHHon meToamkm CLIL. HacTtosiwas metogmka npegycmaTtpvBaeT M3ydeHne MHOCTPaHHOTO A3blka yepes
coaepxaHve npegmeta. CoyeTaHme STHOKYIBTYPHOIO KOMMOHEHTa ¢ 00y4YeHMeM aHIMUNCKOMY A3blKy CO34aeT NnoTeHumnan
He TOmNbKO [N COBEPLUEHCTBOBAHMUS HABbIKOB MHOSA3bIYHON KOMMYHUKATUBHOW KOMMETEHLMK, HO U CNOCOBCTBYET hopMu-
POBaHUI0 MEXKYIBTYPHOW KOMNETEHLMM 0ByyatoLLmXCs.

Knroyeenbie crioga: MexKynbTypHas KOMMNeTeHuusi, bGunuHreuam, obyyeHne aHrmumnckomy si3eiky, Pecrnybnvka TeiBa, aT-
HOKYMNbTYpHas HanpaBneHHOCTb 00yYeHus, KyneTypa TyBUHLEB, UHTErpupoBaHHas NpeaMeTHO-a3blkoBas metogmka CLIL.
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Abstract. The purpose of this work is to substantiate the ethno-cultural orientation in teaching English among bilingual
students of Tuvan State University as the basis for the formation of intercultural competence. The strengthening of
internationalization and mutual influence of polylinguocultural social communities in different spheres of life actualizes
the question of the need to solve educational problems in a broad socio-cultural context and the dialogue of cultures. It
is possible through a discipline in English, aimed at studying Tuvan culture by students in the context of the past and the
present. We have defined the purpose of the discipline, the content of cultural knowledge, the planned competencies as a
result of studying the discipline by students, and also formulated principles. The discipline is based on the application of the
innovative subject-integrated methodology CLIL, combining content and language. Its combination with the ethno-cultural
component in teaching English creates the potential not only to improve the skills of foreign language communicative
competence, but also contributes to the formation of intercultural competence of students.
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Beenenune cooOmecTB. B cOBpeMEHHBIX YCIOBHSIX aKTyaJbHBIMU
I'mobGanbHbIe TpaHc(opMalnOHHbIE IPOLIECChI,  CTAHOBATCSI MPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIC C STHOKYJIbTYPHBIMA
IIPOUCXOMAIINE B MHUpPE, NIPUBOIAT K IIEPEOLIEHKE COBPE-  PA3NMUYMSIMH M BBI3BAHHBIE TEM, 4TO BOCIHUTAHHE
MEHHBIX [OAXONOB U CTaHAApTOB oOpas3oBanHua. Ocoboe u  OOydYeHHE  OCYWICCTBISIIOTCS IIPU  MOCTOSIHHOM
BIMSHHE HAa HEr0 OKa3blBAlOT YCWJICHHE MUTPAalMM  MEKKYJIbTYDHOM  B3aMMOJCHCTBMM  NPEICTABUTEICH

u pacmimpeHue HalMOHAJIbHO-A3BIKOBOI'O cocCTaBa Pa3JINIHBIX STHOCOB. HpI/I 9TOM HAIIPABJIAIIOIIUM BEKTOPOM

HacCeJICHUSA MHOTHUX CTpaH. Z[aHHLIfI mnmponuecc BEACT K
NOCTAaHOBKE BOIIpOCa O IMOMCKE HOBBLIX HyTeﬁ MHPHOI'O
COCYyIIECTBOBAHUA U B3aHMOL[eI>iCTBPIH HpeZ[CTaBPITeHeﬁ
Pa3HbIX 3THUYCCKUX, A3BIKOBBIX, PEJIMTIMO3HBIX U APYTHUX
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OOIIIECTBEHHOTO pa3BUTUS TPHU3HAIOTCS HMHTETPAlMs M1
WHTEPHAIMOHAIN3ANNs, KOTOpBIE TPHIAIOT COBPEMEH-
HOMY OOpa30BaHUIO OTKPHITOCTh. JlaHHBIE TIPOIECCHI
MMEIOT TPOTHUBOPEUNBBIN Xapaktep. C OZHOW CTOPOHBI,
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OHU TIPEIOCTABIISIOT IIIMPOKUE BOSMOKHOCTH M IIYTH IS
HEIPEPBIBHOTO 00pa30BaHuUs TMYHOCTH, C IPYTOH — B XOJIC
YCBOCHHUSI OOIIICYCTAHOBIICHHBIX CTAHIAPTOB 00Pa30BaHUs
YypeBaThl JTHUYECKUM «0Oe3nuuuBaHHEeM». [lodTomy
CYLICCTBCHHBIC HM3MCHCHUS, BBI3BAaHHBIC YCHIICHHECM
B3aMMOBJIUSHUS  TIOJMJIMHTBOKYJIBTYPHBIX COIIHAIBHBIX
rpymi, OOYCIOBIMBAIOT HEOOXOIUMOCTh IMOCTAHOBKH
00pa30oBaTENbHBIX 3a/1a4 B IIMPOKOM COLMOKYJIBTYPHOM
KOHTCKCTC U BBIPAOOTKY KOHICIIIUU OOpa30BaHUs C
HAIPABJICHHOCTHIO HA COU3YUYCHHE SI3BIKOB M JHajiora
KynbTyp. OOpaiieHue K 3THOKYJbTYPHOMY KOMIIOHCHTY
npu OOYYCHHH WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM  CTAHOBUTCS
OCHOBOUM (POPMHUPOBAHUS MEKKYJIbTYPHOU KOMIICTCHIHU
00yJaroIuXcs.

AHanu3 myOJauKanui 0 peain3aluy 3THOKYJIBTYPHOTO
KOMIIOHGHTa B CHCTeMe oOpa3oBaHus PecmyOiuku
ThiBa TIOKA3bIBACT, YTO OH BHEHPSICTCS B IMPEIOJIaBAHUC
pa3IMYHBIX  IIKOJBHBIX —mpeameroB (cm.: CamOyy,
Hanbuinaii, Cam0yy, 2016; Tromrom, [apran-oon, Car,
Kyynap, 2019; Illaansl, Ysibmaii, 2021). MuoronerHue
HAY4YHbBIC ITHOIECIATOrMYCCKUE HCCICIOBAHMUS, BKITIOYAs
BOIIPOCHI 00 STHOKYJBTYPHOM COJICPKaHHH 00pa30BaHUs
B pecnyOmuke, ocymectBiusiiores A, C.  Iaansr
[[Haaner, 2004, 2021]. Hayunbie u3bicKaHusi B 00JIAaCTH
MPEIoIaBaHusl HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B ThIBE Ha pa3HBIX
YPOBHSIX 00pa30BaHUs B OCHOBHOM OPHCHTHPOBAHBI Ha
n3y4yeHue MpodjeM OWIMHIBU3MA W HWHTEPPEPEHLUH.
OTH S3BIKOBBIC SIBIICHUS BJIMSIOT HA IPOILECC YCBOCHUS
00y4YaroIUMHUCS-TYBUHII[AMH TPEThErO s3bIKA — HHO-
ctpanHoro [baiikanoBa, 2016; Kynynnapuii, 2017; HoH-
rak, 2919; Onnap, 2019]. Vicxoas U3 U305KEHHOTO BbIILIE
U B CBS3M C YCHUJIICHUCM PCTHOHAIM3Ma B COBPEMCHHOM
OOIIECTBCHHON W KYJIBTYPHOW >KU3HU PECIyOJIUKH, MBI
CUMTACM MPU O0YUYCHUN WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM OCOOCHHO
AKTyaJbHBIM PACIIUPECHUC HCCICIOBAHUN M TPAKTHUK B
00JIacTH peau3ali STHOKYJIBTYPHOTO OOpa3OBaHUS B
TriBe. OCOOCHHO TaKyr MPAKTUKY CICAYET PacIIMpPUThH
B cHCTEMe BhIcIIero oopaszoBanus. BaxkHo n HeoOxoanmo
HU3YYUTh M TCOPETHUYCCKU OCMBICIIUTH JAHHBIA OIBIT B
HAYYHBIX U IEJarOTUYECKUX [EIISX.

Ienp nanHOW pabOTHI 3aKIOYacTCsI B OOOCHOBAHHHU
HEO0XOUMOCTH pa3paboTKu ATHOKYJIbTYPHOUH
HAIPaBJICHHOCTH  OOyYCHHsI  QHIJIMACKOMY  SI3BIKY
CTyZIeHTOB TYyBHHCKOTO TOCYIapCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA
B UENAX (QOPMHUPOBAHUS Yy HHX MEXKYJIbTYPHOM
KOMIICTCHITHH.

MaTtepuaiabl H METOABI NCCIETOBAHUS

MatepuanoM UCCIICIOBAHUS MMOCIYXKIIO COJCPIKAHHE
paspabateiBacmoii  mucrmrmuinabl - «Traditional Tuvan
culture: past and present». B paboTe Takyke npuBiieKaroTcs
HCTOYHHKH TI0 reorpaduu, STHOTpaduu, HUCTOPHH U
KyJbTypOJIOTHH THIBBI.

Mertononoruueckoit OCHOBOH
MOCIYXXHUIIM  DTHOINEJAroruuecKkue  uaeud  |[Boikos,
2009; Ilaane, 2004; Hlaaner, 2021], AUYHOCTHO-
JEATEAbHOCTHEINM!, KOMIIETEHTHOCTHBIH [Bbum, 2007
Bumuss, 2003; 3umusasa, 2006; Xyrtopckow, 2017],

1 3umnusas U. A. Tlemarorudeckasi MCHXOJOTHsS @ y4eOHHK U BY30B.
3-e uzganue, nepecMoTpeHHoe. Mocksa : M3narensctBo MOCKOBCKOToO
NICUXO0JIOr0-COLMAIbHOTO HHCTUTYTA ; Boponex : MO/JIDK,2010. 448 c.
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KyJbTYPOBETUECKUI [Bepemiarum, Kocromapos,
1980; Cadonosa, 1991, 1996; Byram, Morgan,
1994] noaxombl B MPENOJaBAaHUU SI3BIKOB, a TaKXKe
MPUHIUIBl  OWIMHTBAJIbHOTO  IPEAMETHO-SI3BIKOBOTO
unrerpuposannoro odyuenns CLIL [Coyle, Hood, Marsh,
2010; Coyle, 2014; Kovacs, 2014; Kynpsmosa, 2021;
Canexosa, 2022].

C mnomoupl0 METOAOB TEOPETHYECKOrO aHaln3a
W CHUHTE3a aBTOPOM MCCIEAYIOTCS TPYIbl, B KOTOPBIX
MPEICTABJICHA MTPAKTUKA JTMHIBUCTUYCCKOTO 00pa30BaHHUS
B YCJOBHUSX OOydYCHHs TYBHHIICB-OMJIMHIBOB B 00pa3o-
BaTeNbHbIX OopraHu3aunusax TeiBbl [baiikamosa, MoHnrymi,
2016; baiikanosa, 2016; Kynynnapuii, 2017; [oHrak,
2019; Onnap, 2019]. Kpome Toro, B paboTe aHATM3UPYETCs
JUTEepaTypa O COOTHONICHHM  OWJIMHIBAJILHOTO U
npeaMeTHo-s3bikoBoro  CLIL-oOyuenus — [Canexosa,
[akuposa, 2022], uccneayroTes myOJIMKaIuy O CYIIHOCTH,
conepxanuu 1 poiu CLIL B yueGHOM mporiecce, MOJeIsX
MOCTPOCHHUS W MPAKTHKAX IMPUMCHCHHUS B POCCHUCKUX
oOpazoBarenbHbIX yupexaeHusx [bapanoBa, KoOuuesa,
Tokapesa 2019; Kynpsimosa, 2021; MuponoBa, 2023;
Canexosa, [lanunos, 2015; Canexosa, [llakuposa, 2022;
Cunopenko, PreiOymkuna, Poszanosa, 2018; HOpaco-
Ba, [opbaueBa, 2015; Salekhova, Danilov, Zaripova,
Grigorieva, Malancheva, 2021], Takxe u3y4aroTcs paboThI
o CLIL B npakTukax 3apy0eHOH CUCTEMbI 00pa30BaHHUS
[Coyle, 2007, 2014; Kovacs, 2014; Coyle, Hood, Marsh,
2010].

Pe3yabTaTsl Hcc/ieq0BaHUS U UX 00CY KIeHUE

C xoHnua XX B. B HallMOHAJIBHBIX peruoHax Poccuiickoii
Depepanuu aKTyaqTu3upyeTcst BONPOC O MOJUKYIbTYPHOM
oOpazoBanuu. HoByro Bo3pacTaromlyr0 MOTPEOHOCTh B
cucTeMe OOpa30BaHUs CBS3BIBAIOT C IMOBBIIICHUEM POJIH
STHUYCCKON KYJIbTYPBI M POJHOIO SI3bIKa B OOYYCHUH.
Ona Obuta OOYCIIOBJICHA TIOBBIIICHHEM 3THHYCCKOTO
CaMOCO3HAHHUS HAPOJOB B XOJI€ U3MEHEHHUS TOJTUTHYECKON
U COLMalIbHO-IKOHOMHUYECKOW peanbHOCTH. [Iponecc
MOJIUKYJIBTypaju3anuu oopa3zopanus BHavane XXI B. Tak-
)K€ YCUJIMBAETCSI B3aUMOBIHUSHUEM MOJHUKYJIBTYPHBIX H
MOJIMITMHTBAIBHBIX COIUANIBHBIX TpyIi. OH chopMUpoBa
Ha PETHOHAJILHOM YPOBHE TEHJACHLHUIO MPENOoJaBaHus
Y4EOHBIX JHUCUUIUIUH B JTHOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE,
BKJIIOYasi M sI3bIKOBOe oOpasoBaHue. Kak ormewaer A.
A. KopsikrHa, S3bIKOBOC TOJHKYJIBTYpHOE 0Opa3oBaHUC
B ITHOPETMOHAILHOM KOHTEKCTE PaccMaTpUBAETCSl Kak
MPOIIECC OBJAJNCHUS 3HAHUSMH 00 3THOKYJIBTYPHOM
pa3HO00pa3uy OKPYIKAKIIEIO MUPA CTPAaH COM3YYaEMBIX
SI3BIKOB M O B3aMMOOTHOIICHUSAX MEXIY KYyJIbTypaMu
B COBPEMEHHOM TOJHUKYJBTYPHOM MHUpPE MOCPEICTBOM
noixwiora kynetyp [Kopsikuna, 2017]. Haubonee
COOTBETCTBYET CUTYyaluu B Poccuu B KOHTEKCTE MUPOBBIX
MHTETPaIMOHHBIX [TPOLIECCOB COLIMOKYJIBTYPHBIN MOIXO K
JIBYSI3BIYHOMY OOpa30BaHUIO, OCHOBAHHBIN Ha Mapagurme
«KyJIbTypa — LieNb, A3bIK — cpencTBoy» [Canexosa, 2008,
2 Cwm. raxxke: Tep-Munacosa C. I'. S3bIK M MEXKyJIbTypHas
KOMMYHHUKaIUA yqe6Hoe rocooue JUuid CTYACHTOB, aCIUpPaHTOB H
CcoMCKaTesel 110 CIICUAJIBHOCTHU «JIMHrBUCTHKA U MECXKKYJIbTYpHast
KoMMyHHKarms». Mocksa : CioBo / Slovo, 2000. 262 c.; Enmusaposa I'.B.
KynbTypa n 00yueHre MHOCTpPaHHBIM sA3bIKaM : ydyeOHOe rmocobue s

CTYJCHTOB BBICIINX y4eOHBIX 3aBeneHuid. Cankt-IletepOypr : KAPO,
2005. 352 c.
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c. 90]. B3aumocBsi3b U B3aMMOOOYCIIOBICHHOCTD SI3bIKA U
KyJIbTYpbI HanOoJiee MOJIHO PacKpbIBAETCs IIPH 00yUeHUN
WHOCTPAaHHBIM SI3bIKAM, W MOTOMY B 00pa3oBaTelbHBIX
OpraHM3alysIX W3MEHSIOTCS W BHEJPSIOTCS  HOBBIC
nojaxoJapl K ux oOyuenuto. OHHM OpHEHTHPOBAaHBI Ha
pa3BUTHE  KOMMYHHKATUBHOM ¥ MEXKYJIBTYpPHOU
KOMIICTEHIIMM OOYYaIOIINXCSs, CBA3aHBI C COM3YYECHHEM
SI3BIKOB M KYJIBTYP KaK CTPaHbl H3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa, TaK U poAHOro Kpas. IIprodiienue K 3THUYEeCKOM
KyJIbTYpe HOCPEICTBOM HM3YYEHHs WHOCTPAHHOTO S3bIKa
3aKJapIBacT OOJBIION IOTEHIHaN aisl (opMHpOBaHMUS
TOJIEPAHTHOM U SMITATHHHON JIMYHOCTH 00yYaromerocs.

B poccuiickoM 00pa3oBaHUM MPUHSATA U yTBEPXKICHA
LleNib, HampaBlieHHass Ha (OPMUPOBAHHE WHOS3BIYHON
KOMMYHUKAaTHBHOH  KOMIIETEHIMH  00ydYaromierocs.
OOyuyeHne ¢ yKa3aHHOW 1IE€JbI0O  OPUEHTHPOBAHO
Ha CTAaHOBJICHWE SI3BIKOBOW JIMYHOCTH, TOTOBOW K
peaJbHOMY OOILIEHUIO C MPEJACTABUTEISIMH JBYX WIH
OoJiee JIMHTBOKYJIBTYP B Y4eOHOM, npodeccroHanbHON
U TIOBCEIHEBHO-OBITOBOI cepax. OHa cHocoOCTByeT
Tatoke (OPMHPOBAHMIO KayecTB, HEOOXOIUMBIX JUISI
obecrieuennst dddexTuBHOW KoMMyHHMKauuu. Kak ot-
meuaer [. B. EnmzapoBa, s¢ddextuBHOCTH 0O0IICHMS
BBIpa)Kaercst B JOCTHKEHUN B3aUMOBBITOJTHBIX
pe3yJIbTaToB, YTO B CBOIO OY€peb BO3MOXKHO NP yueTe
KyJIbTYpHOTO KOMIIOHEHTa KoMMyHukauuw’. [lostomy
MOJI'OTOBKA K MEXKKYJIETYPHOMY OOILEHUIO B SI3bIKOBOM
0o0pa3oBaHMM JIOJDKHA OCYLIECTBISITBCS B Ipolecce
COM3YYCHUS] BCEX IMIAKTUYECKH CONPSDKEHHBIX SI3BIKOB
W KyJIbTYp IO IpPUHIMIY PpacUIMPSIOLIErocsl Kpyra
KyJIBTYp — OT OSTHHYECKMX JI0 OOIIEIJIaHEeTapHOTO
Macmraba MupoBoi  KyuneTyphl [CadonoBa, 2014,
c. 128]. CnenoBaresibHO, ATHOKYJIBTYpPHOE OOyueHHE
AHIVIMICKOMY  SI3BIKY ~ COOTBETCTBYET  IPAKTHUECKUM
3ajla4aM Mo OBJIaJICHUIO HHOCTPAHHBIM si3bIKOM. Mcxons n3
9TOTO CUYHUTAEM BO3MOXHBIM IPENOIaBaHNE TUCLUITHHBI
STHOKYJIbTYPHOM HAlpaBJIeHHOCTH B paMKaX BapHaTHBHOW
yacTh ~ 00pa3oBaTeIbHOW  MPOrpaMMbl  CTYAEHTaM
HanpaBieHuss noarotoBku 44.03.05 Ileparorumueckoe
obpazosanue ¢ npoduisimu «PoxHOH S3BIK, TUTEpaTypa»
n «MHocTpaHHbIH 5A3bIK» (uitonornyeckoro ¢axynbreTa
TyBUHCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO YHHBEpcuTera. B Hee
BKIIIOUEHBI TEMBI O peclyOsiMKe, €€ HalMOHAIBHBIX
Mpa3JHAKaX, TPAAUIMUAX M OObIYasX, BBIAAIOMINXCS
JIMYHOCTSIX, YTO MO3BOJISIET CTY/ACHTAM M3Y4UTh MaTepHall
B CPaBHMTEJILHOM AacIIeKTe, BKJIIOYas 3HAHUS O CTpaHe
OCBAMBAEMOI'0 TPETHEI'0 HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

B  nmanHoW paboTe MBI  IPEACTABISIEM  OIBIT
paspabotku aucimmuiuabl  «Traditional Tuvan culture:
past and present»y. OH ocyiecTBIeH Ha 0a3e y4eOHO-
HayuyHOW Jsabopatopun «Jlunra Teppa» kadeapst
WHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB (DUIIOJIOTHYECKOro (haKysbTeTa
TyBUHCKOTO  TOCYJapCTBEHHOrO  yHHBepcuTera. B
XO/Ie HCCIIeIOBATEeNbCKOM paboThl pemasach 3ajada
1o 000CHOBaHHMIO JUCIUIIIMHBI, orpeieICHUs
STHOKYJIETYPHOTO COZCp)KaHUSI  TpHU 00y4eHnH
AHIVIMICKOMY SI3BIKY CTYyJEHTaM, IIOCTaHOBKH €€ IIEJH,
OIIPEAEISIIOCh MECTO ¥ POJIb JaHHOW JUCLUILIMHBI,

3 Emmzapoa I'. B. Kynbrypa m 00yueHHE WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
yueOHOe 1ocoOue ISl CTYJCHTOB BBICIIMX Y4eOHBIX 3aBeicHU. CaHKT-
TetepOypr : KAPO, 2005. 352 c.
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pa3BHBaeMbIC KOMIICTEHIIHH,
HAarpaBJICHUIO ITOJI'OTOBKH.

ear ocBoenust aucuuminabl  «Traditional Tuvan
culture: pastand present» —u3y4eHue v paclvpeHe 3SHaHUH
B 00JIaCTH KyJIbTYPBI ¥ TPAJULIUI TYBUHIIEB, a TAK)KE CTPaH
N3y4aeMoro si3blKa ¢ eI (DOPMHUPOBAHUS MHOSZBIYHON
KOMMYHHUKaTUBHOM M MEXKYJbTYPHOM KOMIETEHIU,
CIIOCOOHOCTH MTOHUMATh u MHTEPIIPETHPOBATh
0COOCHHOCTH COOCTBEHHOW HAlMOHAJIBHOM, TYBHHCKOW
KyJnbTypbl. JlaHHas 1[enb JOCTHraercss ¢  y4eToM
B3aUMOJICHCTBUSl TaKMX COCTaBJIAIOLIMX €€ 3JIEMEHTOB,
Kak peyeBas, JIMHIBUCTUYECKAs, COLMOKYJbTypHas,
KOMIICHCATOpHAsl, ~MeTalpeaMeTHas, IparMariyeckas
KOMITCTEHIIMH, HAalpaBIEHHbIX Ha pa3BUTHE O0OLIeH
MHOSI3BIYHON KOMMYHHKAaTUBHOM KOMITCTEHIIHH.

B copepkaHue QUCHMILIMHBI BKJIIOYEHBI 3HAHUS O
pErvoHe, a Tak)Ke yMEHHs M HaBBIKM JUISl BHICTPAWBaHMS
peueBoro oOmeHus. OHHM  COCTaBISIIOT — CYIIHOCTh
MEXKYJIbTYpHOH  KOMMYHHKAalMM ¥  00ECHEYMBAIOT
CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K IPOJYKTUBHOMY
JIMHTBOKYJIbTYPHOMY  B3aWMOACHCTBUIO. OTH 3HaHMS
BBIP@KEHBI B cienyromux Temax: «leorpaduueckoe
nojoxxenne u kiauMat TeiBel» («Geographical location
and climate of Tuva»), «Ucropus Pecryomuku Twiay
(«The history of Tuva»), «DkoHOMHKa pecyOIUKI»
(«Economy of Tuva»), «KbI3pl1 M €ro KyJibTypHBIC
nocronpuMedarenbHoctn»  («Walking  in - Kyzyl»),
«Penmuruss B TeiBe» («Religions in Tuva: history and
modernity»), «My3bikansHble Tpagunun» («In the world
of Tuvan music»), «TyBuHckas kyxus» («Traditional
Tuvan cuisine»), «TyBunckuii koctioM («Tuvan costume:
in the past and present»), « TpaguioHHas 3KoJIOrHYeCKast
KyJIbTypa TYBHMHIIEB M COBPEMEHHBIE DKOJOTHYECKHE
poOJIeMBI» | Jp.

I[Ipu  sromM  KynbTypoBemueckas  uHpopmanus
HE OrpaHUYMBAETCS TOJBKO B3HAHMSAMH O KYJIBTYpE,
TPaAMLMSIX TYBHHIEB, a HAIIOJHSCTCS CPaBHHUTEIBHBIMU
cBeneHMsIMM 0 Poccum, a Takke CTpaH H3y4yaeMoro
S3bIKa. DTO HEOOXOAMMO JUIS YTOYHEHHMS IIPEICTABICHUN
CTY/IGHTOB 00 OCOOEHHOCTSIX KYJIBTYPHOTO pa3BUTHS
PecnyGmuku TriBa kak cyObekra Poccuiickoit deneparym.
BaxkHo Taxxke (popMHUpOBaHHE TOJEPAHTHOCTH CTYJCHTOB
K ee HaponaMm. Pacimupenue 3HaHuil 00 0oOpa3e U CTHIISX
JKM3HHU JIFOJICH B COBPEMEHHOM TYBHHCKOM, POCCHHCKOM
obmiecTBax B CONOCTABIGHHUM C OpHUTaHCKUM U
aMEpPHKaHCKUM HE00X0MMO, YTOOBI CTYICHThI-OMINHIBBI
MOIJIM TIPEACTaBUTh M OCO3HaTh ceOs PaBHONPABHBIMU
W PaBHOUCHHBIMH  TIPEJCTAaBUTEISIMH  MHPOBOIO
COLIMOKYJIbTYPHOTO MIPOCTPAHCTBA.

HanexcryeckoM ypoBHE SI3bIKOBOM MaTeprall BKII0YaeT
JICKCUYECKUE EJIMHUIBI, HWMEIOIINEe AITHOKYJIBTYPHOE
3HAUCHHE. CoruacHo JIMHI'BOCTPAHOBEAYECKOM
TEOpPUU CJIOBA, HWHTEPEC IPEJCTABISIOT TOHSITHS, HE
HMEIOLINE COOTBETCTBUSI B COINOCTABIISIEMOM PYCCKOM
WIN WHOCTPAaHHOM S3bIKE W3-3a OTCYTCTBHSI CaMHUX
0003HaYaeMbIX MMPEIMETOB U siBIeHHH. OHU Ha3bIBAIOTCS
peanusimMu. MOXKHO Takke BBIJICIUTh (POHOBYIO JIEKCHKY,
T. €. CIIOBa, pasjMyalolyecss CBOMMHU (oHamMH H3-3a
HECOBIIAACHHSI OTAEIBHBIX CEMaHTHYECKUX KOMIIOHEHTOB.
K mpumepy, no teme «B Mupe TyBHHCKOH My3bIKH» («In
the world of Tuvan music») Kk (OHOBOH JIeKCHKE OT-
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HOCUM TMOHSITHE throat singing, T. €. TOPJIOBOE IEHUE,
WM Ha TYBUHCKOM SI3bIKE Xoometinadp. Kpome sroro,
BBIJICNISIEM TaKWe HE WMEIOLIME aHAJOTOB B PYCCKOM H
AHIVIMIICKOM S3BIKaxX pealiuH, Kak xoomeil / khoomei,
bopbannadwip / borbangnadyr, sygyt / ceieeim, kargyraa /
Kapevipaa, 33eneunddp / ezengileer. OHM  SBISIOTCA
CTWISIMH TYBHHCKOTO T'OPJIOBOTO IEHHS M Ha3bIBAIOTCS
0€39KBUBAJICHTHBIMH  JIEKCHUECKMM  equHuIaMu. [lpu
OCBOGHHMH JIEKCHUECKOTO MaTepHana sl OOBSICHEHHUS
TYBUHCKHX peasiiii 1 pOHOBOH JIEKCHKH M UX KOPPEKTHOTO
yIOTPEeOJICHUsT B CO3/IaBa€MBIX PEUYEBBIX CHUTYyalUsIX
(dokyc akueHTHpyeTcss Ha OTOOpe M CHUCTeMaTH3aluu
JIEKCUYECKUX €TUHUL] aHTJIMHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.

Kpome Toro, cuntaeM Ba)KHBIM yJIETUTH BHUMaHHE
BOIPOCY TIepelayll Ha aHTIMHCKHHA S3bIK OCOOCHHOCTEH
PYCCKMX W TYBHHCKHMX COOCTBEHHBIX HMeH. K HHUM
oTHeceM reorpauueckie Ha3BaHHs, IMEHA BBILIAIOIINXCS
JIMYHOCTEH, JesTeleld HayKd, KyJbTYpbl, CcIOpTa H
MOJUTUKK THIBBI, Ha3BaHHUS KyJbTYPHO-HCTOPUYECKUX
MaMATHUKOB, TIPOW3BEJICHUH HCKYCCTBA, BOIICIIINX
B (oHI MHPOBOH Haykm U KyIbTypbl. I3yueHue
ocobeHHOCTEN TPaAUIOHHON KYJIBTYDBI Jaet
BO3MOXKHOCTb M K COW3YYCHHUIO POJHOTO s3bIKa. JTO
BBIpa)KaeTcsl B CHEIM(UUECKON JIEKCHKE DJIEMEHTOB
MaTepHalbHON M JIyXOBHOM KYJBTYPbI 3THOCA, KOTOPYIO
3a4acTyl0 HEBO3MOXKHO JOCJIOBHO IIE€PEBECTH Ha HWHO-
CTpaHHBIH sI3bIK. TeM caMbIM CO37aeTCs YCJIOBHE ISt
MOJMIIMHTBH3Ma OOYy4YaloUMXcss — MWCIOJIB30BAHUSI UMH
AHIJIMICKOTO, PyCCKOTO M TYBUHCKOTO SI3bIKOB.

B rpamMaTHKe aHTIIMICKOTO s13bIKa 0COOYIO CIIOKHOCTh
JUISL TYBHHCKMX OOYYalOIIMXCSl BBI3BIBACT IIOKa3aTellb
OITpeIeTICHHOCTH-HEOIPEACICHHOCTH, BBIPA)KCHHBIH
B apTUKIsIX. OHM OTCYTCTBYIOT Kak B PYCCKOM, Tak M
B TYBHHCKOM si3bIKax. JlaHHas Tema IOBTOPSETCS IMpH
U3y4eHuH reorpaduyeckux ocoOeHHOcTel PecmyOmuku
TriBa, ¥ 3aTparuBaeTcs B U3yYEHUH CEMEIHBIX TPaHILIUH.
Kpartknit skckypc B wucroputo ThIBEI H3y4aeTcs Ha
OCHOBE TIOBTOPEHUsI BpeMeHu past simple. Tax kak u3
9JIEMEHTOB TPaJUIIMOHHON KyJIBTYpbl HauOosee oJblie
COXpaHsIeTCsl HAllMOHAJIbHAS KyXHS, TO B paMKax JaHHON
TEMbI MOBTOPSIIOTCSI TPaMMaTHUECKHE TpaBHja BPEMEHH
present simple. B 11e10M rpaMmaTiuecKasl COCTaBIISIIOLIAsI
SI3BIKOBOTO  Marepuajla  3aTparuBaeT  KOHCTPYKIIUH,
B KOTOPBIX IIPOCIEKHBACTCS BIHMSHUE KYJIbTYpPHBIX
LICHHOCTEH, B TOM YHCJE OrpaHWYEHHE YIOTpeOIICHHs
MOBEJIUTENBHBIX KOHCTPYKIHUH, MOJAIBHBIX TJIAarojioB
JIOJDKEHCTBOBAHUSI.

B pesynprare W3y4eHWS JAWCHMIUIMHBI CTYJICHT
JIOJDKEH BBIpaXKaTh CIIOCOOHOCTh M TOTOBHOCTH 3HATh
CHCTEMY M CTPYKTYpY aHIJIMHCKOTO si3bIKa M IpaBUIIa
ero (YHKIMOHUPOBAHUSI B MPOILECCE MEXKYJIbTYPHON
KOMMYHUKAIMH,TI€KCUKY M BBIPAXKECHUS, TIPSy CMOTPEHHBIE
STHOKYJIBTYPHOH TemaTtuko aucrumianHsl. OH  joi-
JKEH OBJIaJIeTh HAaBBIKAMH YCTHOM M NHUCHMEHHOHW peuw,
TEXHUKOH 3allOMMHAHUSI HOBBIX JIEKCHUECKHX EIMHHMIL
JUISL TIOTIOJTHEHUS! CJIOBAPHOTO 3araca W Jilsl IpUMEHEHHs
9THX 3HAaHWH B CIEIMAIBHO CO3/1aBaCMBIX YYEOHBIX
CUTyallMsiX ¥ B pPEAIbHBIX YCIOBHUSX KaX/10JHEBHON
JKM3HHU, 4TO BBIp@XKaeT chOpMHPOBAHHOCTh WHOS3BIYHON
KOMMYHUKAaTHBHOW KOMIIETEHIINH; YMETh I10JIb30BaThCs
SI3BIKOBBIMU CPEJICTBAMHU JUIS CO3JaHHsI TPaMMaTHYECKH,
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JIEKCUYECKHU 1 POHOJIOTHYECKH IIPABUIIbHBIX BEICKA3bIBAHHUI
Ha aHMJIMHACKOM fA3bIKE, OPraHU30BHIBATH CBOE PEUEBOE
U HEpeueBOe IOBEJCHHE B COOTBETCTBUU C 3ajadyaMu
oOlIeHHs; pacro3HaBaTh MH(MOPMAILMIO W3 Pa3IHYHBIX
TUIOB UCTOYHUKOB, BOCIIPUHUMATh ayTEHTUYHBIE ayJHO-
U BUJIeOMaTEPHAJIbl, aHAIU3UPYS U CO3/1aBasi HA UX OCHOBE
MOHOJIOTHYECKYIO U JUAJIOTHUECKYI0 peub. BmecTe ¢ Tem
CTYAEHT 00si3aH yMETh 00CYXJaTb M MHTEPHPETHPOBATH
ynotpebuisieMble crieliu(UuecKre JICKCHYECKUe €INHHIIbI
(peanuu) Ha H3y4aeMOM sI3BIKE; JIOTQJbIBATHCSA IO
KOHTEKCTY O 3HAUCHMM BBIPAXKEHHBIX HMIUTUIIUTHO
HE3HAaKOMBIX  CJIOB; MpPEACTaBIATb U IepejaBaTh
nHdopmannio 00 0coOEHHOCTSX KyJbTypbl PecrmyOnnkn
ThIBa B aHIIIOSI3BIYHOM cpefie.

[To  okoHUaHHIO  TpENoAaBaHMS  JUCIMILTAHBI
MIPEAIoJIaraeTcst chopMHUpoBaTH CIIeIyIolIHe
yHuBepcanbHble kKommereHnuu (YK) oOydarormxcs:

1) crtocoOHOCTH OCYIIECTBIISITH KOMMYHHKAIMIO B YCTHOU
Y NMUCbMEHHOHN (hopMax Ha PyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bI-
Kax JUIsl pelIeHus 3a/1a4 MEeKIMYHOCTHOTO M MEXKKYIIBTYP-
Horo B3aumozeiicTust (YK-4); 2) criocoOHOCTh ynpaBisiTh
CBOMM BpEMEHEM, BBICTpaMBaTh W PEAIN30BHIBATH
TPAaeKTOPUIO CaMOpPa3BUTHsS Ha OCHOBE IPUHIIUIOB
camoo0Opa3oBaHus B TeueHue Beel sxu3nu (YK-0).

OCOOEHHOCTBIO ~ O0yY€HHs  aHIVIMHCKOMY  SI3BIKY
Ha BCeX YpoBHiAX oOpazoBanusi B PecmyOnmke TriBa
SIBJSIETCSI €r0 OCYIIECTBJICHUE B YCIOBUSIX TYBHHCKO-
pycckoro Ownunreusma. [lostomy mnpu QopmupoBaHun
(hoHETHYECKHX, JIEKCHYECKUX U TPAMMAaTHYECKUX HABBIKOB
oOydJaromuxcsi cieqyeT YYHTBhIBAaTh B3aMMOJICHCTBHE
TpeX S3bIKOB — TYBHHCKOI'O, PYCCKOTO M aHIJIMHCKOTO.
[Momxoasimum Jisl IPENoJaBaHus JACIHUILTHHEI SIBIISCTCS
OMJIMHTBaJIbHAsl TIPEIMETHO-SI3bIKOBAs MHTEIPUPOBaHHAsS
CLIL-meronuka. OHa moJiyd4aeT LIMPOKOE NPUMEHEHHE
B pOCCHICKOH cucreme Bbiciiero obOpazoBanus. OO0
3TOM CBUJICTEIBCTBYIOT COOTBETCTBYIOIIUE ITyOJIHMKAIMN
[bapanoBa, Koouuesa, Tokapesa, 2019; Kynpsimmosa, 2021;
MuponoBa, 2023; Canexosa, lauunos, 2015; Canexosa,
[axuposa, 2022; Cumopenko, PriOymikunaa, Po3aHoBa,
2018].

Meronnueckum TepmuHom CLIL  (Content and
language  intergrated  learning), = XapaKTCpU3YIOT
00ydYalonyro METOJHUKY, COCPEJIOTOYCHHYI0O B JBYX
HanpasieHusix. C  ONHOH CTOPOHBI, IpENOAaBaHHE
U H3yYCHHE COJepKaHHsS Y4YEOHBIX  HESI3BIKOBBIX
MPEJMETOB MJIM YacTH JTHX IPEIMETOB OCYIIECTBIISETCS
C HCIIOJIb30BAHHEM MHOCTPAHHOIO s3bIKa KaK CpEJCTBa
o0yueHHsl, ¢ Ipyroii — uepe3 0OyuUCHHE HESI3BIKOBBIM
npejMeTaM Ha HMHOCTPAaHHOM si3blke. Meronuka Obuia
npeiokeHa J[. Mapmem B 2005 r. kxak oOmuii TepMUH
Juisi 0003HAYECHUSI Pa3lIMUHBIX METOJHK JIBYCTOPOHHETO
XapakTepa, B KOTOPBIX BHUMAHUE YJIEISUIOCH COJCPIKAHNIO
u usydaemomy s3blky [Kovacs, 2014, c. 48—49].

Vcnonp3oBaHue CUCTEMbI OOy4YCHHs Ha 0a3e JaHHOU
METOJUKH, TIpPEIIoyiaraeT Y4eT W WHTErpaluio Tak
Ha3bIBaeMBbIX 4eThIpeX C — KOMIOHEHTOB, HAUMHAIOLINXCS
¢ OYKBBI C Ha aHTJIMHCKOM sI3bIKe: content (IperMeTHOE
coiepkaHue), communication (OOUICHUE, KOMMYHHUKa-
yst), cognition (yMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH, MO3HAHHUE),
culture (xynpryposiornueckue 3HaHus). VX Ha3bIBaloT
4c-framework. Tlog HAUM TIOApPa3yMeBaeTCsl OObCIMHCHHE
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MIPEAMETHOTO  COJAEPXKaHUS W s3bIKa B paMKax
OIIPE/CTICHHOI0 KOHTEKCTa M CHTyalMu. TeM CcaMbIM
OIpEeEIsIeTCS B3aNMOACHCTBUE YKAa3aHHBIX KOMIIOHEHTOB
Ha 3ansatun [Canexoa, [Hakupoma, 2022, c. 49-50;
MuponoBa, 2023, c. 421-422]. Kaxzablii KOMIIOHEHT
XapaKTepU3yeTcs CIEAYIOIINUM CMbBICIIOM:

1) mox TEepMHHOM  confent  TIOApa3yMeBaeTCs
npeaMeT (WM Tema) ydyeOHOW IUCUMILIMHBL B Hamem
HCCIIEIOBAaHUN UM CTaHOBHTCS 3JIEKTUBHBIA Kypc «Tuvan
culture: history and modernity». Content obecrieuuBaet
peanu3alyio  CoJAepXKaTeIbHOIO acHeKTa MOCPEICTBOM
pruoOpeTeHust O0YYalOIUMUCS 3HAHMH. AKTHBU3ALUS
mporecca OOy4eHHsI NPOHMCXOIUT 4Yepe3 MpeaAMETHOe
COZIepKaHue, CBSI3aHHOE C Pa3BUTHEM HABBIKOB B c(epe
HMHOSI3BIYHON KOMMYHUKAIIHH;

2) KOMIIOHEHT communication BBIPaXaeTcsi Yepes
SI3BIK, KOTOPBIM OBJIQ/ICBAIOT O0YYAIOIIUECS M C TOMOIIBIO
KOTOPOTO yCBaMBAETCsl MPEIMETHOE COJEp:KAHUE, BKIIIO-
yaroliee Kak oOIIUe CJI0Ba, BBHIPAKEHUS M KOHCTPYKIUH,
TaKk U crenuduueckue 0e3dKBUBAJICHTHBIE JEKCUYECKHE

CAVHHUIIbBI. Cpe[[CTBOM 06IIIGHI/I$I npu HOCTPOCHUUN
OGy‘IeHI/IH BBICTYIIACT AHTTIUHCKHI SA3BIK, B KOTOPOM
HCIOJb3YIOTCH pa3Hoo6pa3HLIe KOMMYHUKATHBHBIC

3aJjaHusl Ul COBEPILCHCTBOBAHMS HABBIKOB YCTHOH H
ITUCbMEHHOMU peuu;

3) KOMIIOHEHT cognition OT OOydarommxcs Tpedyer
JIBOSIKOW KOHIIGHTPAllMd BHMMaHMSI KaKk Ha H3y4aeMoM
SI3BIKE, TaK W Ha cojepkaresbHOi 4actu. IlocpencTBoM
WCIIONIb30BAaHMsl Ha 3aHATHSAX 3aJaHuil, HarpaBIeHHBIX
Ha OIIpeJie/IeHNe IIaBHOTO, COIIOCTABIICHNE, JOTajKy, Ha-
XOXJICHWE TPUYUHHO-CIIC/ICTBEHHBIX CBS3EH, HM3yuYCHHUs
TEKCTOB JUISI KPUTHYECKOTO U aHAJIMTUYECKOTO YTEHHS, Y
00y4YaIoIINXCsl pa3BUBAIOTCS MBICIIUTEIIbHBIC HABBIKH;

4) KOMIIOHEHT culture CONEPKUT KyJIbTYPOJIOTHUECKHE
3HAHMS, INPUMEHEHHE KOTOPBIX B JKU3HH [OMOIaioT
B3aUMO/ICHCTBOBATh C COLIMOKYJITYPHBIM OKDPY>KCHHEM.
VYcBanBasi O€39KBUBAJICHTHYIO M (OHOBYIO JIEKCHKY,
CBSI3aHHYIO C TYBHMHCKOW KYJBTYPOH M TEPEBOJUMYIO
Ha QHMIMICKMH s3bIK, OOydaromyecss MNpUXOIiIT K
IIOHUMAHHUIO OCOOEHHOCTEH COOCTBEHHOM TYBHHCKOH M
WHOSI3BIYHOM KYJIBTYPBI, CBOETO MECTa U POJIM B HHX, K
Ba)KHOCTH ITO3UTUBHOTO OTHOLICHUS K APYTHM KYJIbTypaM.
OTH 3HAHUS, MPEIIOoJararolie 0CO3HaHNE CXOXKECTed U
OTJIMYUi, CHCIU(HUKY OTIACIBHBIX KYJIbTYpP, COCTABJISIOT
conepxkarenbHyto ocHoBy CLIL-meronuku. B mpouecce
00yd4eHHe CTYJICHThl YCBaWBAIOT WX ISl (hOPMHPOBAHMUS
MEXKYJbTYPHOH  KOMIIETCHLMH, HEOOXOIUMOH  uIst
MIOCTPOCHMsI YCIEUIHON M aJeKBaTHOH MEXKYJIbTYPHOIl
KOMMYHUKAI[IH.

Crnemuduka  CLIL-mMeTomuku — 3aKiro4acTcs B
TOM, 4YTO 3HAHUE S3bIKA CTAHOBUTCS HMHCTPYMEHTOM
n3y4yeHus: cozpepxkanus npeamera. [Ipn 3ToM BHUMaHHE
aKIECHTHPYETCS Ha COJAEP)KaHWHU. SI3bIK HMHTErpUPOBaH
B IIpOrpaMMy OOy4YeHHMs, HEOOXOAMMOCTH IOTPYKEHHS
B SI3BIKOBYIO CpEly JUIS BO3MOYKHOCTH OOCYXJICHHUS
TEMaTHYECKOr0 Marepuaja 3HAYMTEJbHO —IIOBBIIIACT
MOTHBALIMIO  HCIIOJIb30BAHUSI  SI3bIKA B KOHTEKCTE
uzydaemoii TeMel [FOpacoBa, ['opbauera, 2015, c. 360].

HemanoBakHyto poiib B IPENOAABAaHUN IHCLHIUINHBI
C OTHOKYJITYPHOH HarpaBiIeHHOCTHIO UMEIOT MPUHIINIIBI
00y4eHwusl, SIBJISIFOLLIIECST OCHOBOM MIOCTPOCHHS
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00pa30BaTENILHOIO MPOIIECCa. YUUTHIBASI OIMBIT O0yUYCHHS
AHTJIMACKOMY SI3bIKY B YCIIOBUSIX TYBHHCKO-PYCCKOT'O
owmunreusMa [baiikanoBa, Monrym, 2016, c. 120] u
peanuzaiuio Kypca ¢ 3THOKYJIbTYPHOUM HanpaBIeHHOCTHIO
[Opnogsa, 2010, c. 59-60], a Takke UCXOIs U3 METOAOJIO-
THYCCKUX OCHOB OMJIMHIBAIILHOTO IPEIMETHO-SI3bIKOBOTO
oo0yuenust CLIL [Kympsmoa, 2021, c. 41; Canexosa,
[Takuposa, 2022, c. 57] HamMu ompeesieHbl CIEAYIONre
MIPUHIIMIIBI, TOJIOKEHHBIE B OCHOBY MPENOAaBaHMsI JAaHHON
JUCIIATUTAHBL:

1) mpuHLMO KOMMYHMKAaTHBHOW HaIpaBIEHHOCTU
oOyueHMsI, KOTOPBI CBsS3aH C  HEOOXOIMMOCTBIO
obecrieueHns: 0OydaromuMcst OOIIEHHS W TOBOPEHHMS
Ha aHMVIMKACKOM SI3bIKE HA BCEX JTamax IMpenoJaBaHust
JUCIIATUTHHBL,

2) OpUHLMII  HArJSAHOCTH, — MPEIOoJIararoIiuii
WCIOJIb30BAHUE SI3BIKOBOIO M IKCTPAIMHTBUCTHUYECKOTO
MaTtepuana BO BpeMs 3aHITHH JUIsl JIydlIero NOHUMaHUs,
YCBOCHHMSI U €r0 UCIIOJIb30BaHUS B PEUEBOM JESATEIIHOCTH.
JlaHHBI TOJXOJ TMO3BOJIAT MOJCIHPOBATH (PparMeHTHI
OOBEKTUBHOM  ATHOKYJIBTYPHOW  JICHCTBUTEIBHOCTH,
WCTIONIb3Ysl ~ TakWe  CpPEJICTBAa  HArJSAHOCTH,  Kak
npeaMeThl, ¢pororpaduu, KECThl U JBHKCHHUS, BHIICO- H
aymuodparMeHThI U T. 1. OHH B IPOIIECCE OCYIIECTBICHHS
y4eOHOrO0 W  MEXKYJIbTYPHOTO  B3aUMOJICHCTBUS Y
00yJaroIUXCsS aCCOUUUPYIOTCS C COOTBETCTBYFOIUMHU
SIBIICHUSIMUA ¥ OO BCKTaMH;

3) NpUHLOUI MEXIPEIMETHOCTH, BBIPAXKAIOLIUICST B
TOM, YTO COJEPKATEIbHO AUCUUIUIMHA C STHOKYJIbTYPHOM
HalpaBJICHHOCTbIO ~ OMUPAETCSl Ha CBEACHUS TaKHX

NPEJMETHBIX ~O0JlacTeil, Kak WCTOpHs, ATHOrpadus,
reorpadust ThIBBI, pOAHOW S3BIK W JINTEPATYpa,
KyJBTYpOJIOTHS U JIp.;

4) UOpUHIMO TPWIMHIBH3MA, T. €. KYJBTYPHO-

CBSI3aHHOI'O COU3YYEHHUs aHIMVIMHCKOrO, PYCCKOTO U
TYBHHCKOT'O 53bIKOB. OH OCHOBaH Ha CTaOWIIBHOM, YKHBOM
U JUTUTCIIEHOM OOINCHUM OOYYaroIUXCs HAa aHTJIMHCKOM
SI3BIKE B IIEJISIX (DOPMUPOBAHHMS YCTONYUBBIX U MIPUBBIYHBIX
OCHOB KOMMYHHUKATUBHBIX HABBIKOB,

5) MIPUHIUTT MM03HABATEIBbHO-JESITEILHOCTHOM
HaNpaBICHHOCTH, KOTOPBIN CBSI3aH C AKTUBHOM M OCO3ZHAHHON
PCUCMBICTUTEIILHON JICATCIBHOCTREIO OOYYAIOIIUXCS IS
pelIeHus] KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJad pa3jU4yHbIX THUIIOB.
[MpuHUMD Takxke mpernonaraeT OBJaJIeHHE NpaBUIaMu
MIOBE/ICHUSI B )KU3HCHHBIX CUTYAIUSIX, TPEOYIOIINX HABBIKOB
MEKKYJIBTYPHOTO OOIICHUS. Y4Yalluecs BBICTYNAIOT B
pPONM UCClieioBaTeNe B MpoLecce MOUCKA, OCMBICICHHUS
U COIOCTaBJICHHUS WH(POPMAIMU O CBOCH pecyOiiuke u
CTpaHax U3y4yaeMoro s3bIKa;

6) TNPUHIMI KOHTPACTHUBHOCTH, BBIpAXKAIOIIMKACS
B BO3MOXHOCTH COIIOCTaBUTb TYBUHCKYIO KYJIBTYpY C
KyJbTYPOU CTpaH U3y4yaeMoro sI3bIKa, BBIICIUTh PA3IUUUs
MEXAy HUMH. YYeT TMpUHIUNA KOHTPACTUBHOCTH
CTaHOBUTCS OCOOCHHO Ba)KHBIM, TaK KaK BOCIPHUSATHE W
OIICHKa HOBOT'O MaTepHalia MPOUCXOAMT C MO3UIUN POAHON
KyJbTypbl. OCO3HaHME HHAKOBOCTH HEKOTOPBIX AJIEMEHTOB
KYyJBTYpbl BXHO Ui HK30CKAHUS  IKCTPAIOJISIHH
COOCTBEHHBIX KYJIBTYPHBIX MpeICTaBICHUI Ha
CpPaBHUBAEMYIO MHOSI3BIYHYIO KYJIbTYPY;

7) UOpUHLUN SMIATHM, KOTOPBIM HampaBieH Ha
(hopMupoBaHHE CITIOCOOHOCTH MOHMMAHUS 0COOCHHOCTEH
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U CONEPeXHMBAaHMS  NPEICTABUTEIIO  WHOS3BIYHON
KyJBTYpHOH cpelpl. DTO HEoOXOIMMOE KayecTBO
SI3BIKOBOM TOJIEPAHTHOW JINUHOCTH.

Takum 00pa3oM, STHOKYJIBTYpHasl HalpaBJIECHHOCTh
oOpazoBaHMss B HAcToslee  BpeMsi ~ OCOOEHHO
aKTyaJqu3upyercs Ha (DOHE HHTErPaTUBHBIX IPOLIECCOB
MOJMIIMHTBOKYJIBTYPHBIX ~ OOIIHOCTEH B  II0OaJIbHbIE
nporeccbl. OHa BBIpaXKaeT MOTPEOHOCTh COIUATBHBIX
WHIUBUIOB B H3yYCHUH  CBOMX  KYJIBTYPHBIX
0COOCHHOCTEH KakK CpPEACTBO COXPAHEHHs ITHUYECKON
camonneHTrdukanuu. [loatoMy cuntaeM HEOOXOIMMBIM
TEOPETHYECKYI0 pa3paboTKy W IPaKTHUECKYIO pealu-
3alUI0 JUCHUIUIMHBI C 3THOKYJIBTYPHBIM COJICp)KaHHEM
py 00YYEHUH aHTJIIMHCKOMY SI3bIKY NPU3HATH B Ka4eCTBE
cpezncTBa (HOPMHUPOBAHUST MEXKKYJIBTYPHOH KOMIICTEHIINU
CTY/ICHTOB. YUHWTBHIBasi LIEJIb W CHELU(HUKY COAEPKaHUs
mucuuiuinabl - «Traditional Tuvan culture: past and
presenty», yKakem, 4TO OHa CO3/1aeTCsl JUIsi MOTUBHPOBAHHMS
00ydJaromuxcsi K M3Y4YEHHIO J3THHYECKOH KyibTypbl. K
TOMY JK€ OHa MOXXET JIONOJHHUTh W PACIIMPHUTH 3HAHMS
K OCHOBHOMY MOJYJIO II0 NPaKTHYECKOMY Kypcy
aHIIIMICKOro si3plka. [1y0okoe M3ydeHue cOOCTBEHHOW
KYJIBTYPbl OCOOEHHO B COYETAaHHU C aHTIIMHCKUM SI3BIKOM
KaKk HMHCTPYMEHTa €€ COM3YYEHHs, I103BOJIAET JIydlle
ee TOHATh, CTUMYJIHMPYET €€ COXpPaHEHHE W pPa3BUTHE B
YCIIOBUSIX MEHSFOIIIMXCSI COL[MOKYJITYPHBIX BHI30BOB. JlaH-
HBII TOAXOM CrOCOOCTBYET 3D (HEKTUBHOW COLMATU3AIIUH
00y4alomuXcs B MOJIUIMHTBOKYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE.
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